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čúľoľ l

ÚvoonÉ UsTANovENlE

Poistenie veci pre prípad odcudzenia alebo vandalizmu, ktoré
uzavieĺa K00PERATlVA poisťovňa, a.s' Vienna lnsuĺance Group
(dale1 len "poisťovňa"), upĺavu1Ú prĺslušné ustanovenia 0bčian-
skeho zákonníka, Všeobecné poistné podmienky pĺe poistenie
majetku VPP MP 2020 (d'alej len "VPP MP 2020"), tieto Osobitne
poistné podmienky pĺe poistenie veci pre pĺípad odcudzenia ale-
bo vandalizmu 0PP 0V 206 (d'alej len "0PP 0V 206"), Zmluvne
dojednania - spÔsoby zabezpečenia pĺoti odcudzeniu lD 57-2
(d'alej len 'LD sĹ") a poistná zmluva.
Uvedené poistné podmienky sÚ sÚČastou poistnej.

člÁnor Il
POISTNE RIZIKA

Základné poistenie pre pĺípad odcudzenia sa vztahuje na od-

cudzenie poĺstenej veci, ku ktoĺému doŠlo:

a) kĺádeŽou vlámanÍm, pri ktoĺej páchatel' preukázatel'ne pte-

konal pĺekáŽky chrániace poistenÚ vec pĺed odcudzením,
b) lÚpeŽou v mieste poistenia,

c) lÚpeŽou pri pleprave peňazĺ alebo cenín, ktoĺe pĹep[aVU'
je poistený alebo ním poverená osoba (dalej len "peňaŽný
posol")' Osobou povetenOU prepravou peňazĺ alebo cenÍn

mÓŽe byť iba zamestnanec poistníka resp. poisteneho uve-
deneho v poistnej zmluve staršÍ ako 18 ĺokov, spÔsobilý

k pĺávnym Úkonom, bezÚhonný, spol'ahlivý, fyzicky zdatný,

ktoĺý nie je pod vplyvom alkoholu či iných omamných ale-
bo psychotropných lát0k.

Doplnkové poistenie pĺe pĺípad odcudzenia sa vzťahuje na

Úmyselne poškodenie alebo zniČenie poistenej veci tĺeťou osobou
_ vandalizmus' Poistenie 1e moŽné do1ednat v dvoch folmách,
a) vandalizmus _ nezistený páchate|', pois{ovni vzniká po-

vinnost plniť len za podmienky, Že škoda bola oznámená
a vyšetĺovaná pĺíslušným oĺgánom polície,

b) vandalizmus _ zistený páchatel': poistovni vzniká povinnost
plniť len za podmienky, Že Škoda bola oznámená a vyšetĺo-
vaná pĺíslušným oĺqánom polície, pĺičom páchateI bol ziste-
ný podl'a pĺávoplatného ĺozhodnutia, ktoĺým bolo ukončené
tĺestne konanie.

člÁľor lll
vÝtuKY z PolsIENlA

Okrem výluk uvedených VO VPP MP 2020 sa poistenie nevzťahu1e

na škody na poistených veciach vznĺknutých alebo spÔsobených,

a) Úmyselným poškodením alebo zničením poistených vecí
(vandalizmus), pokial' škoda nebola oznámená a riešená
plíslušným oĺ9ánom polÍcie,

b) pĺostou kĺádeŽou,
c) estetickým poškodenĺm pĺedmetov (napr', mal'bami, gĺaÍfit

mi alebo polepenĺm vonkajších častí budovy alebo stavby),

d) poškodením, zničením alebo stratou poĺstenej veci splene-
verou, podvodom, zatajením veci a neopĺávneným uŽíva-

ním cudzej veci,
e) lÚpeŽou poistenej veci pri prepĺave vykonávanej na základe

prepravnej zmluvy

oPP 0v 206

2' Pĺi poškodenĺ alebo zničení zábĺanných pĺostriedkov podla Čl'

V bod 2. b) nevzniká právo na plnenie poisťovne za škody spÔ-

sobené na skle výkladných skĺĺň, lovnako sa to netýka anĺ na

nĺch nalepených neodnímate|'ných snímaČov zabezpečovacích
zaĺiadení, nalepených fólií, nápisov, malieb a inej výzdoby na
poškodenom alebo znĺčenom skle.

ČrÁľor ľ
PovINNosTt PotsTNíKA REsP. PolsTENÉHo

0kĺem všetkých povinností stanovených pĺávnymi predpismi tvoĺia-
cich právny poĺiadok Slovenskej republiky a stanovených v poistných
podmienkach a zmluvných dojednaniach uvedených v Čl. l týchto OPP

0V 206 1e poistník ĺesp- poistený povinný zabezpeČit poistený maje-
tok voČi odcudzeniu v zmysle LD Sl do Úĺovne zodpovedajÚce1 výške
poistnej sumy aIebo limitu plnenia dohodnutého v poistnej zmluve.

čúľoľ v
PoIsTNÁ UDAtosŤ

]. Poistnou udalosťou je poškodenie alebo zničenie poistenej veci

v dÔsledku náhodne1 udalosti spÔsobenej niektorým poistným ri_

zikom uvedeným v článku ll, poistenie ktoré 1e v poistnej zmluve

dojednané a nie je VO VPP MP 2020 alebo v týchto oPP 0V 206

vyĺÚčené a z neho vzniknutá škoda, ktorá zakladá právo na plnenie.

2. PoistnoU udalostou je aj poškodenie alebo zniČenĺe:

a) poistenej veci, spÔsobené konaním páchate|'a smerujÚcim
k odcudzeniu poistenej veci,

b) zabranných prostriedkov, ktoré chránia vec poĺstenÚ podl'a

týchto OPP 0V 206, spÔsobené konaním páchate|'a smeru-
jÚcim k jej odcudzeniu'

3 V pĺĺpade poistenia peňaŽného posla vznikne pĺávo na poist-

né plnenie len vtedy, ak bola prepÍava uskutoČnená najkĺatšou

moŽnou tĺasou medzi začiatočným a ciel'ovým miestom pte-

p[avy a nebola aŽ do miesta ulčenia prerušená.Pĺepĺava mÔŽe

byť pĺeĺušená len z dÔvodov vyplývajÚcich z pravidiel cestnej
pĺevádzky alebo z dÔvodov prevzatia alebo odovzdania peňazí

alebo cenín V mieste určenia. Poistenie sa vztahuje na odcu-

dzenie peňazí alebo cenín lÚpeŽou, ku ktoĺej došlo v dobe po

ich pĺevzatÍ na bezprostredne nadväzujÚcU preptaVU a pred ich
odovzdaním bezpĺostĺedne po ukončení pteptavy v mieste uĺČe'
nia, najneskÔr do okamihu, kedy peniaze alebo cenĺny mali byt

odovzdané, ĺesp. mohlĺ byt odovzdane.
4. Poistenie peňaŽného posĺa sa vzťahuje aj na prípady:

a) ked'k lÚpeŽi peňazí alebo cenín došlo tak, Že páchatel'bez-
pĺoslredne pred pĺepĺavou alebo po nej pouŽil proti poĺste-

nemu tesp. poistníkovi, Osobe poveĺene1 pĺepravou alebo
proti dopĺevádza;Úcim osobám násilie alebo hĺozbu bez-
prostĺedneho násilia,

b) odcudzenia alebo straty prepravovaných peňazí alebo ce-

nín, ked'poistený resp. poistník, osoba poverená prepravou

alebo dopĺevádzajÚca osoba boli následkom doplavnej ale_

bo inej nehody zbavení nezávisle na svojej vÔli moŽnosti

zverené peniaze alebo ceniny opatĺovať. Pĺávo na plnenie

však nevzniká, ak dopravnÚ nehodu spÔsobil poistený resp.

poistnĺk, osoba poverená pĺepĺavou alebo dopĺevádzajÚca
osoba v dÔsledku poŽitia alkoholu alebo uŽitím ine1 psy

chotĺopnej alebo omamnej látky.
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Plávo na p|nenie do výšky dohodnutej pOistnej sumy alebo li-
mitu poistného plnenia dohodnutého v poĺstnej zmluve vznlkne
len vtedy, ked'ukĺadnutá vec bola v čase poistnej udalosti zabez_
pečená spÔsobom uvedeným V ZD SZ.
V pĺípade, Že skutočný spÔsob zabezpečenia v Čase poistnej
udalosti na mieste poistenia nebude zodpovedat zabezpečeniu
uvedenému v lD 57, poskytne poisťovňa poistné plnenie iba do
výšky limitu zodpovedajÚcemu skutoČnemu spÔsobu zabezpeče-
nia v čase vzniku poistnej udalosti.
V pľípade poistenia budov, ostatných stavĺeb, stavebných sÚčastĺ
a pĺíslušenstva stavieb ako samostatneho pledmetu poistenia sa
za krádei, pĺi ktoĺej páchatel pĺeukázatel'ne prekonal prekáŽky
chĺániace poistenÚ vec pĺed odcudzenÍm, povaŽujÚ prípady, ked'
sa páchatel'zmocnil poistenej veci prekonanĺm jej konštĺukČneho
upevnenia. KonštrukČným upevnenÍm sa ĺozumie ĺozoberatel'né
alebo neĺozoberatel'né pevné spojenie poistenej veci so stavbou.
Za neĺozobelatel'ne je povaŽované také spojenie, ked'poĺstenÚ
vec nejde odcudziť bez jeho deštrukČneho narušenia' V pĺípade
lozobeĺatel'neho spojenĺa je za dostatočné povaŽované iba také'
k prekonaniu ktorého je nUtné pouŽit minimálne ručne náradle,
ak nejde o beŽne pouŽívané spojenia, ktoĺých konštrukciu nejde
ovplyvniť (napĺ. zavesenie dvelĺ alebo okien na pántoch)'

ČrÁľoľ vll
PolsTNÉ PLNENlE

'1' Poistné plnenie upĺavujÚ pĺíslušné ustanovenia VPP MP 2O20.
2. V plĺpade poškodenia alebo zničenia zábĺanných prostĺieĺJkov

podl'a čl' V bod 2' b) poskytne poistovňa plnenie z jednej polst-
ne1 udalosti aŽ do výšky 5 o/o z hornej hĺanice plnenia dojednanej
pĺe základné poistenie pĺe prípad odcudzenia pre hnute|'né veci,
cennosti, cenné veci a veci zvláštnej hodnoty v danom mieste
poistenia, ak nie 1e dojednané inak'

3. Ak doŠlo ku kĺádeŽi, pĺi ktoĺe1 páchatel' pĺeukázatel'ne pĺekonal
plekáŽky chrániace poistenÚ vec pled odcudzenĺm, a odcudzené
poistené veci 'boli v Čase vzniku poistne1 udalosti umiestnené
vo výkladoch poistenej prevádzky, poskytne poistovňa plnenie
maximálne do výŠky 10 olo z hornej hĺanlce poistneho plnenĺa
za poistene veci. Poistenje sa však nevzťahuje na veci uvedené
v čl. 19 bod 6 písm' c), d), e), VPP MP 2020, ak boli umĺestnené
vo výkladoch V mimopracovnej dobe poistenej pĺevádzky.

4. Z poistenia pre prípad odcudzenia peňazí tvoĺiacich dennÚ tĺŽbu
lÚpeŽou, vzniká právo na plnenie iba vtedy, ak bola odcudzená
denná trŽba uloŽená v čase poskytovania sluŽieb V neprenos-
ných uzamknutých bezpečnostných schránkach.

5. Poĺstenĺe obsahu samostatne umiestnených presklenných vitrín
sa vzťahu1e na poškodenie alebo zniČenie skla (obycä1né sklo
presklennej vitríny) a odcudzenie vystaveneho tovaru.

6. Poistenie pĺe prípad odcudzenia písomností, plánov, obchodných
kníh a obdobnej dokumentácie, kartolék, výkĺesov, zvukových,
obrazových, dátových a iných záznamov a ich nosičov, d'ale1 vzo:
ĺiek, názoĺných modelov a prototypov sa vztahuje na odcĹc]ze_
nie poistenýCh vecĺ do 3olo z celkovej poistnej sumy dojednanej
pre základné poistenie pĺe pĺípad odcudzenia, maxlmálne vŠaŕ
do výšky poistnej sumy 1 000 EUR na pĺvé riziko.

čúľor vlll
vÝKtAD PoJMov

Pre ÚČely týchto oPP OV 206 platí nasledujÚci výklad pojmov:
1. 7akĺádeŽ vlámaním sa povaŽuje zmocnenie sa cudze1 poistenej

veci tak, Že sa jej páchatel'zmocnil niektorým d'aĺej Ĺvedeným
spÔsobom,

a) do miesta poistenia sa dostal tak. Že ho spĺístupnil nástĺo1-
mi, ktoré nie sÚ uĺČené na jeho riadne otváĺanie alebo iným
pĺeukázatel'ne násilným spÔsobom,

b) do miesta poistenia sa dostal inak ako vstupným otvolom
alebo otvoreným oknom,

c) v mĺeste poĺstenia sa preukázate|'ne skryl a po jeho uza
mknutí sa veci zmocnil,

d) miesio poistenia otvoril kl'ÚČom, ktoreho sa zmocnil vláma-
ním alebo lÚpeŽou,

e) do tĺezoĺa, ktoĺeho obsah je pojstený, sa dostal alebo ho
otvoril nástĺojmi, ktoré nie sÚ uĺčené na jeho liadne otvoĺe_
n ie,

Í) trezoĺ, ktoĺeho obsah je poistený, otvoril kl'Účom aIebo spÔ-
sobom určeným na jeho riadne otvorenie, ktoleho 5a Zmoc'
nil:

Ía) vlámaním do Úschovného ob1ektu, ktolý je zabezpeČený
minimálne rovnako ako tĺezoĺ, v ktolom sÚ uloŽené po-
istené veci,

ŕb) vlámanÍm do Úschovného objektu, ktoĺý má dva zámky
a kl'ÚČe k nim príslušné sÚ uloŽene oddelene mimo mies-
ta poistenia,

fc) IÚpeŽou mimo miesta poistenia,
g) do tĺezora, ktoleho obsah je poistený, sa dostal tak, Že pĺe_

konal pĺekáŽku vytvoĺenÚ špeciÍickými vlastnosťami veci
(napĺ. vel'ká hmotnosť, nadmeĺné tozmety, obtĺaŽna de-
montáŽ, a pod.).

2. Pt05tOU krádeŽou sa rozumie pĺivlastnenie si cudze'j poistenej
veci tak, Že sa jej páchate| zmocnil spÔsobom iným ako uvede:
ným v bode.1, [esp. ak odcudzená vec nebola chĺánená pĺed
kĺádeŽou spÔsobom uvedeným v lD S7, resp. nedoŠlo k spaiha-
niu lÚpeŽe'

3. LÚpeŽou sa rozumĺe pĺivlastnenie si veci tak, Že páchatel' pleu'
kázatel'ne pouŽil pĺoti poistenému ĺesp. poistníkovi uvedenemu
v poistnej zmluve, ich zamestnancom alebo iným nimi povete_
ným osobám násilie alebo hlozby bezplostredného násilia'

4' LÚpeŽou pri preplave peňazí alebo cenín v zmysle bodu 1 c)
článku ll sa rozumie zmocnenle sa poistenej veci páchatelom
poČas jej pteptavy spÔsobom uvedeným v bode 3 t0ht0 Článku.5. Neoprávneným uŽĺvaním poistene1 veci tĺetou osobou sa lozu-
mie neopĺávnené zmocnenie sa poistenej vecĺ s Úmyslom pĺe_
chodne 1u uŽívať.

6. Za zábĺanné prostriedky sa povaŽujÚ pĺvky mechanických zá_
bĺanných pĺos[ĺiedkov (dveĺe, sklenené výplne ĺlvelĺ a okien,
zámky, mĺeŽe, ĺolety a pod') a elektĺické zabezpečovacie sĺgnali_
zácie (Čidlá, snĺmače, hláslče a pod.), schránky a ttezoly vrátane
ich uzamykacích systemov, bezpeČnostná batoŽina pte prepravu
cenností a iné technické pĺostriedky zabezpečujÚce miesto po_
istenia alebo poistenÚ vec ploti odcudzeniu, poškodeniu alebo
zničenĺu. Za ochlanný prostĺiedok sa nepovaŽu.jÚ vozidlá, ktoĺýmĺ
je poistená vec pĺepĺavovaná.

]. 5ptenevetoU sa ĺozumie privlastnenie si zverenej poĺstenej veci'8. Zatajením veci sa rozumie pĺivIastnenie si poistenej veci, ktorá
sa dostala do moci páchate|'a nálezom, omylom, alébo inak bez
sÚhlasu poistníka resp. poisteneho uvedeného v poistnej zmluve.

črÁľor lx
zÁvEREčNÉ UsTANovENlA

1. Zmluvné stĺany si mÔŽu vzájomné pĺáva a povinnosti upraviť
v zmluve dohodou odchylne od polstných podmienok, ak to
výslovne nie je zakázané a pokial'z povahy ustanovení týchto
podmienok nevyplýva, Že sa od nich nie je moŽne odchýliť'

2. Osobitné poistné podmienky pre poistenie veci pre pĺípad od_
cudzenia alebo vandalizmu (OPP oV 206) nadobÚda1Ú účinnosť
dňom '15"12.202O.

ČrÁľor vl
sPÔsoB zABEzPEčENn
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KoopeľativaÄ
KooPERAT|VA poist'ovňa, a.s. Vienna lnsurance Group
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zD sz 2021

VIENNA INSURANCE GROUP

zMLUVNÉ po.leoNANlA PRE PoISTENIE VEcl PRE PRĺPAD oDcUDZENlA,
sPÔsoBY zABEzPEČEN!A

CLANOK 1

Úvodné ustanovenia

Poistenie vecí pre prípad odcudzenia, ktoré uzaviera KooPERAT|VA poist'ovňa, a.s. Vienna lnsurance Group
(d'alej len ,,poist'ovňa"), upravujÚ príslušne ustanovenia občianskeho zákonníka, Všeobecné poistné podmienky
pre poistenie majetku (d'alej len ,,VPP MP 2020"), osobitné poistné podmienky pre poistenie vecí pre prípad
odcudzenia alebo vandalizmu, (d'alej len ,,oPP oV 206"), tieto Zmluvné dojednania pre poistenie veci pre prĺpad
odcudzenia, spôsoby zabezpeč,enia, (d'alejlen,,ZD sz2021"), ktoré doplňajÚ oPP oV 206 a poistná zmluva.
Ak nie je v poistnej zmluve dojednané inak, poistenie vecí pre prípad odcudzenia sa riadi nasledovnými
spÔsobmi zabezpečenia.
Ak ustanovenia poistných podmienok uvedených v prvej vete tohto článku upravujÚ konkrétny vzťah medzi
poist'ovňou, poistníkom a poisteným odliŠne od ZD sZ 2021, majú ustanovenia zD sZ 2021 v tejto časti
prednost' pred ustanoveniami poistných podmienok uvedených v prvej vete tohto článku za podmienky' ak by
sa pouŽĺtie oboch ustanovení vzájomne vylučovalo. Ustanovenia prísluŠných zD sZ 2021 a poistných
podmienok uvedených v prvej vete tohto článku, ktoré si neodporujÚ platia popri sebe (napr' výluky).

ČLÁNoK 2
Spôsoby zabezpečenia ostatných hnutel'ných vecĺ, zásob, cudzích

Vecí prevzatých, cudzích vecĺ pľenajatých a cennostĺ proti
odcudzeniu

Týmito ZD sa stanovujú predpísane spÔsoby zabezpečenia ostatných hnutel'ných vecĺ, zásob,
cudzích vecí prevzatých, cudzích vecí prenajatých a cenností proti odcudzeniu.

Tabul'ka č. 1 - SpÔsoby zabezpečenia

B1

Dvere pevnej konŠtrukcie zabezpeČené cylindrickou vloŽkou'

Dvere pevnej konŠtrukcie zabezpečené bezpečnostnou cylindrickou vIoŽkou zabraňujúcou
vytlačeniu (napr. 2018) s bezpečnostným štítom zabraňujúcim rozlomeniu a vyIomeniu
vložky (napr. typ 802' 807, 900a a pod). Tento systém je moŽné nahradit' visiacim
bezpečnostným zámkom (napr. F AB 1 474H-1476H),

Bezpečnostné dvere, alebo
ako A2 + pridaný d'alší bezpečnostný zámok (napr' FAB 1572 alebo oS2)' alebo
ako A2 + mreŽa s jedným visiacim zámkom.

Bezpečnostná fólia, alebo mreŽa, alebo kovová uzamykatel'ná roleta alebo okenica.

Zabezpečenie okien - umiestnených do 3,5 m (výŠka spodného okraja) nad okolitý terén a do

1,2 m od objektov ul'ahčujÚcich vstup (strom a jeho konáre, iná nehnutel'nost', bleskozvod,
poŽiarny rebrĺk atd'.)

Zabezpečenie presklených otvorov na dverách - väčŠích ako 0,1 m2 alebo ktorých najbliŽší

okrajje vzdialený menej ako 0,3 m od zámkulotváracieho mechanizmu.

A1

A2

A3

\\
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l

c2

cí

c3

EZS s lokálnym vývodom signálu.

EZS s automatickým teIefónnym voličom (ATV) min. na mobitné telefónne čísla 2
nezávislých osôb, povinných a ýzicky aj duševne schopných zabezpečit'zásah polície alebo
SBS a vykonat'aj ine primerané opatrenia na odvrátenie alebo zmiernenie následkov škody.

EZS s vyvedenĺm na pult centrálnej ochrany (Pco) SBS alebo po!ície.

:.:...l:l::"...:.:;:;:.:]:'-.:.]:].r.ii.,i:...::..]:]:,....]i-.'].::.].i.;]'1i,.]t,].j.'...':.

D1

D2

a :.:,\.:

E5

E1

E2

E3

E4

Fyzická stráž

Súkromná bezpečnostná sluŽba (sBs).

,, t:r::r ra) ..:,lt Iit.lii:,,a:-ia, .,,.:i:i:,.,,r:,.;, :1. : trr::i:i:

oplotenie s výŠkou min.180 cm - nepoŠkodené a chrániace celé zabezpečené priestranstvo
+ vstupná brána uzamknutá bezpečnostným zámkom + osvetlený priestor

Ako E1 + v mimopracovnej dobe priestor nepretrŽite stráŽený:
. jednočlennou fyzickou stráŽou (D.1), alebo
. kamerový monitorovacísystém s 48 hod' záznamom.

Ako E1 + v mimopracovnej dobe priestor nepretrŽite stráŽený:
o EZS (ca) + kamerový monitorovací systém so 48 hod' zázaamom. VŠetky

zabezpečovacie systémy vyvedené na 2 telefonne čísla dvoch nezávislých osÔb (C2).

Ako E1 + v mimopracovnej dobe priestor nepretrŽite stráŽený:

' EZS (ca) + monitorovací systém detegujÚci poškodenia pletiva + kamerový
monitorovací systém so 72 hod. zaznamom' Všetky zabezpečovacie systémy vyvedené
na pult SBS alebo polície.

Ako E1 + v mimopracovnej dobe priestor nepretrŽite stráŽený:

' dvojčlennou sBS schopnou chránit' a vykonat' zásah v prípade krádeŽe alebo
vandalĺzmu

' EZS (ca) + monitorovací systém detegujúci poŠkodenia pletiva + kamerový
monitorovací systém so 72 hod' zaznamom' VŠetky zabezpečovacie systémy vyvedené
na pult SBS.

'.:'|,.'J,:ĺ;j

T1

T2

T3

T4

T5

li
1i

lr

Neprenosná schránka

Trezor bezpečnostnej triedy ,,0" alebo necertifikovaný

Trezor bezpečnostnej triedy ,,l'

Trezor bezpečnostnej triedy ,,ll"

Trezor bezpečnostnej triedy,,lll"

CLANOK 3
Spôsoby zabezpečenia podl'a výšky poistnej sumy

1' ostatné hnutel'né veci, zásoby, cudzie veci prevzaté, cudzie veci prenajaté - umiestnené v
uzamknutých objektoch

7q
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Tabul'ka č. 2 - SpÔsoby zabezpečenia objektu

do 15 000

do 30 000

do 50 000

do 100 000

do 200 000

do 300 000

do 500 000

do 1 000 000

do 2 000 000

v budove:
zabezpečenie podľa Tabuľky č'2

na vol'nom priestranstve:
zabezpeienĺe podľa Tabuľky č.3

KaŽde motorové vozidlo uzamknuté a so zabezpečovacími
zariadeniami uvedenými v aktivovanom stave,

A2

A281
A3 Bí
A3 B1

A3 81

Aĺ
A2

A281
A3 Bí
A3 Bĺ
A3 81

A1

A1

A2

A2

A281
A3 Bí

A3 BíDĺ
A3 BíD2

Aĺ
Aí
A2

A2

A2

A2

A2B1

A3 81Dí

A3 Bí D2

2. ostatné hnutel'né veci, zásoby, cudzie veci pľevzaté a cudzie veci prenajaté - na vol'nom
priestranstve

Tabul'ka č. 3 - SpÔsoby zabezpečenia

do 10 000

do 50 000

do 300 000

do 1 000 000

do 2 000 000

3. Motorové vozidlá (MV) v auto predajniach, autobazáľoch, autoopravovniach

Tabul'ka č. 4 - SpÔsoby zabezpečenia MV mimo prevádzkových hodín

E1

E2

E3

E4

E5

kľúče a doklady od vozidiel umiestnené v budove do
bezpečnostnej schránky s nasĺedovným spÔsobom zabezpečenia:

. bezpeónostná schránka typu T2 alebo T3 (T4'T5) a

. budova, zabezpečená MC2 alebo A2C3

4. Pojazdné stroje
a) umiestnené v uzamknufých objektoch

Na takto umiestnené stroje sa vzt'ahujÚ spÔsoby zabezpečenia predpísane pre hnutel'né veci v
uzamknutých objektoch - Tabul'ka č' 2,

b) umiestnené na otvoľenom oplotenom priestranstve na jednej adľese rizika
Na takto umiestnené stroje sa vzťahujÚ spÔsoby zabezpečenia predpísané pre hnute|'né veci
umiestnené na vol'nom priestranstve _ Tabul'ka č. 3,
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c) umiestnené na otvorenom neoplotenom priestranstve - bez dohl'adu a konkľétnej adľesy
Prídavné zariadenia (nesené adaptéry) alebo tahan.e Pojazdné stroje bez vlastného poňonu, musia byt'pripojené a'uzamknuté k pojazdnému šľoiu s vlastným p'ohonom, al'eoo t< 

'otóiové.u 
vozidlu. Na takĺo

umiestnené stroje sa vzt'ahuje zabezpečdnie podl'a'Tabuľky č. 5.

Tabul'ka č. 5 - Spôsoby zabezpečenia - né stroje v exteriéri bez dohl'adu

Uzamknutý funkčnými zámkami

Ako do 100 000 EUR + immobiliser alebo monitoľovací systém
Ako do 100 000 EUR + monitorovací systém

Tabul'ka č. 6 SpÔsoby za bezpečenia - peniaze a cennosti

, do 100 000

'"do 170 000
,'naď170000 : '''

5. Peniaze a iné cennosti
a) Na peniaze, ceniny, cenne veci, vkladné a šekové kniŽky, platobne karty, iné podobné dokumentv.cenné papiere umiestnené na adrese rizika sa vzt'ahujú sfiošony zaoezpei'eňiá tj"Joe"äŕŤ;b'ik;'ä:

6.

:, do1500

; : do2500
do 5 000

,' do í0000

,'' do 25 000
: do35000

do 50 000

ds 100,000

do 160 000

Tabul'kač.7-S

Aí
A2

A2

A2

A2

A2 B1

A3 81

A3 Bí
A3 Bí D2

Aí
A1

Aí
A2

A2

A3

A3

A3 B1

A3 Bí
A3 Bí D2

Tí
T2

T2

T2

T3

T3

T4

T4

T5

T5

A2

A281
A3 B1

A3 Bí
A3 B.|

A2

A2

A2

A281
A3 Bí
A3 81

A3 Bí

b) Denná tÉba - Iúpež peňazí a cenín počas prevádzky

V prĺpade lúpeŽe peňazÍ a cenín počas_prevádzky je limĺtom poistného plnenia na jednu:. registračnÚ pokladňu max'.' 2 00o EUR
' inkasnú oeňaŽenku max.: 500 EUR (napr.: revízori, vlakovísprievodcovia, čašníci a pod.)Peniaze nad tento limit muĺä nýľ oäioár<Éone p}";i;'tč'ffiiläpienosne; schránky alebo trezora a to: dosumy 1 500 EUR typ T1 a nad iúto sumu typ T2 alebo Ta alebó-T4.

c) Prepravapeňazi a cenín - peňažný posol

pôsoby zabezpečenia - Preprava peňazĺ a cenĺn

'-!i':-,. l ,

,do 5 000 P1

P2

poverená osoba vybavená obranným sprejom l paralyzátorom

Ako P1 + vhodný kufrík / taška

UNP/PM/ZD SZ 2021 t01 t1ot21
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P3

P4

P5

Ako P1 + bezpečnostný kufrík
+ ďalšia osoba vybavená strelnou zbraňou

Ako P{ + bezpečnostný kufrík s atestom a
+ dve osoby z toho jedna ozbrojená strelnou zbraňou,
+ preprava uskutočňovaná motorovým vozidlom

Ako Pí + bezpečnostný kufrík s atestom a
+ dve osoby ozbrojené strelnou zbraňou,
+ preprava zabezpečená motorouým vozidlom

d) Prenosná elektľonika a špeciálna prenosná elektronika umiestnená v motorovom vozidIe
da) Pri opustení vozidla je poistený povinný vozidlo uzamknÚť a zabezpečovacie zariadenia uviesť do' 

aktiúovaného stavu. Poisťovahe zariadenia musia byt'uloŽene v batoŽinovom alebo nákladnom
priestore, a to tak, aby zvonku nebolividitel'né' V prípade, ak sÚ uloŽené v skriňovom prevedení
nákladného priestoru a tento má aj pľesklené časti, musia byť tieto opatrené nepriehl'adnou
fóliou.

db) Ak dÔjde ku krádeŽi prenosnej elektroniky z motorového vozidla, poistený sa podiel'a na poistnom
plnení spoluÚčasťou dojednanou v PZ min. vo výške 25 % z výšky škody'

Tabul'ka č. B - SpÔsoby zabezpečenĺa- prenosnej elektroniky v motoror4ých vozidlách

otvorený V čase: od 06.00 hod. do 22.00 hod.' aĺebo
priestor od 22.00 hod. do 06.00 hod.

Uzavretý a) priestor ohradený plotom vysokým min. 1B0 cm a
priestor uzamknutou bránou, alebo

b) uzamknutá garäž'

Vozidlo je odstavené a:
a) pod stálym dohÍadom osoby určenej na kontrolu vchádzajúcich a' 

wchádžaúcich vozidiel, ktoré sa nabhádzajú v oplotenom priestore s plotom
vysokým min. 1B0 cm, alebo

b) stráŽené parkovisko celodennou stráŽnou sluŽbou (SBS) alebo
c) nepretÉitá prítomnosť osoby nachádzajúcej sa vo vozidle

Tabul'ka č,. 9 - Zabezpečenie odstaveného motorového vozidla (MV)

uzamknuté
+ alaľm

uzamknuté

uzamknuté

uzamknuté

uzamlĺnuté

uzamknuté

uzamknuté

uzamknuté

uzamknuté
+ alarm

uzamknuté
+ alann

uzamknuté

uzamknuté
+ alarm

uzamknuté

uzamknuté
+ alarm

uzamknuté

Vysvetlivky:
uiamknuié t funkčnými, uzamknutýmizámkami a sÚčasne so zapnutýmizabezpečovacímizariadeniami
alarm - vybavené autoalarmom

do 16P00 ,.r " ,

'' ]' Ĺ,' ] |_ '-.. '. ' 1'' |.' , ,t .' : --.j': :'l

22.00 -.6.00 h.

pod
stálym

'dohl'adom
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CLANOK 4
Plnenie poist'ovne

Ak v prípade' poistnej udalosti spÔsob zabezpečenia
nezo_dpovedá.v zmluve dohodnutej poistnej sume,
poist'ovňa poskytne poistné plnenie l'eň oo vyšxy oov"
z poistnej sumy zodpovedajÚcej skutočnemú spôsobu
1abezpečenja v čase vzniku poistnej udalosii podl'a
Tabuliek č' 1,2,3, 4,5,6, 7, 8, 9.

člÁľox s
Výklad pojmov

1' Automatický telefónny volič (ATV) - zariadenie
prenášajúce signál z EZS na niinimálne dve
telefónne stanice. Podmienkou je, aby minimálne
jedna osoba bola schopná vyŕonat'bpatrenia v
narušenom objekte na odvráteňie alebo zmiernenie
d'aĺších škÔd.

2. Bezpečnostná fóIia - musí mat'hrÚbku minimálne
200 mikrÓnov a musí byť lepená po celej ploche
skla.

3. Bezpečnostné dvere - sú prierazuvzdorné dvere
osadené v zárubni zabezpečenej proti roztlačeniu,
vystuŽene . pancierovou platňou a ocel'ovými
výstuhami, ktoré sú v uzatvorenom stave na stráne
pántov zaistené do zárubne minimálne tromi
zabezpečovacímĺ kolíkmi a na strane zámkuzabezpečené viacbodovým uzamykacím
mechanizmom alebo prĺdavným zámkom.4' Bezpečnostným kufľíkom sá rozumie pevný kufrĺks 2 nezávislými bezpečnostnými zámkami, so
zvukovou alebo dymovou si-qnalizáciou alebo
elektrošokovou ochranou

5. Dvere pevnej konštrukcie - hrÚbka minĺmálne 40
mm'(okrem plechových dverí), materiál plný, odolný
proti násilnému prekonaniu (drevo, pla'st,lt<lo, ĺcrl
kombinácia alebo obdobný). Nevyhovujúce' sú
dvere urobené zo soloĺĺtu (a lodobne), pokial,nie sú
dostatočne spevnené (plech 1 mň hrubý a
podobne).

6. Elektľonic.ká zabezpečovacia signalizácia (EZS)
- musÍ spíňat' všetký normy pla1n-é nä ĺzemĺ sn.
Firma ktorá ju m-ontu-je, vykónáva ÚdrŽbu a revízie,
musí mat'k tejto činnosti 6ilatnÚ licenciu. EZS v dobé
vzniku poistnej udalosti musí bvt'funkčná.7' Fyzická stráž - fyzicky zdatná osoba (vek 18-60
rokov)' vycvičená.a tYškolená' Jej povinnost'ou je
vykonávat' pravidelňe obhliadĺ<ý stráŽeneliopriestoru kontrolovatel'ným spÔ-sobom (viest'
záznamy, kontroly nad riacĺeným,'kam erový sýstéň
atd').

B' Kamerový_monitorovacĺ systém je systém kamier
umiestnených v takom počté a na_takých miestach
aby zachy.tával i priestor sl edova né ho' o bjektu, kde
záznam je uchovávaný na pamät'ove médium
a/alebo s moŽnost'ou stáleho slôdovania poverenou
osobou.

9. Kovová.uzamykatel'ná roleta - mÔŽe byt'roletová
mreža alebo roleta z'vlniteho plechu, za,óezpečená
bezpečnostnou cylindrickoii vložkou '1visiaci
bez.pečnostnrý záryrok) alebo vybavená elekti-ickým
ovládaním. Z vonkajšej strany_demontovatel'ná Íen
hrubým násilím.

'l0. Lokálny vývo!. signálu - na sirénu (zvukový
signál) a optický 

-signál, ktorý je umĺestňený ná
budove (z vonkajŠej strany) tak, aby ho nébolo

moŽné dosiahnut' zo zeme ani objektov
ul'ahčujúcich vstup (balkÓn, okná, hromózvod,
stromy atd'.) aniza pomoc! dostupných pomocných
prostriedkov (rebrík, náradie a pod.i'

'l1. Monitorovacĺ systém jó elektronický
monitorovací a vyhl'adávací system, ktoný pracujä
na báze lokalizácie poistenéňo vozidla !ómocóu
satelitov. Medzi akceptované systémy patria napr.
GP Jack, alebo ME-TA_SAT, iesp.'iňe systéňy
poskytujÚce podobnÚ funkcionalitu. Rádiolókačné
zariadenie typu Lo-Jack je neakceptovatel'né.

12' Mreže - vytvorené z prútov plného'profilu s hrúbkou
min' 10 mm, musia byt' pevne ukotvené v stene
alebo ráme okna, minimálne v 4 bodoch, z vonku
nedemontovatel'né, vel'kost' oka maximálne 20x20
cm (plocha 400 cm2).

'l3. N.eprenosná schránka uzamknutý skriňový
objekt, ktorý svojou vel'kost'ou, objeňom alebó
váhou 

. 
(z pľavidla mi.n. 50 kg)- neumoŽňuje

manipuláciu jednej osobe, ale ňi'nimálne dvoín
(uzamykatel'ný stÔl, skriňa, ocel'ová skriňa a pod.).
Sem 

. 
nepatrí. registračná pokladňa, kontajner k

písaciemu stolu, a pod.
'14' odsúvacie automatické dvere špeciálnej

konštrukcie s mechanickým systemom oiváranial
ktorý funguje na princípe snímäča pohybu, pričom
sa. otvárajú automaticky. Mimo 

'próvádzky 
sú

zabezpečené bezpečnostnou záňkou, uiniest
- _ lgnoq v podlahe alebo vo vrchnej časti rámu dverĺ'
15' okenica _ materĺál plný, odolný proti násilnému

prekonaniu (drevo, kov), zaistená zvnútra. Závesy
musia byt'vyhotovené tak, aby sa pri zavretí nedaĺi
rozobrat'z vonkajšej strany ibá hrubým násilím.

16. P.u'lt.centráInej ócňľany (eco) _ šystem ochrany
objektov prevádzkováný tŕvalo- súkromnoú
bezpečnostnou firmou (sBs) alebo políciou. SBS
musí mat'na takúto činnost'oprávneňie. Musí mat'
zásahovú jednotku schopnú ňaximálne do 15 min
dorazit' k narušenému objektu.

í 7. Taška uzatvorená á uzamknutá taška. Za
uzatvorenÚ a uzamknutÚ tašku sa nepovaŽuje
igelitová, silónová, látková alebo iná iaška, 's
uvedenými porovnatel'ná.

18. Trezor _ uzamknutý objekt s hmotnost'ou min. 150
kg alebo pevne zabudoÝaný do steny alebo podlahy
(pevne pripevnený- k stene-alebo póotarre; tak, abýho nebolo moŽné odniest' 'bez 

ótvoreniá.
Zab.ezpečený minimálne jedným zámkom. Podl'akvaĺity a bezpečnosti- sĺ rozdelené do
bezpečnostných tried. Certifikované sa riadia
normou STN EN 1143-1.

19. Visiaci bezpečnostný zámok - má spevnený
strmeň.s priemerom 8 mm' oko (ktorým prächádzá
strmeň) a petlica musia mat'' mihim'álne takú
odolnost' proti násilnému prekonaniu ako strmeňvlslaceho zámku' Zvonku musia byt'
nerozoberatel'né.

člÁľĺox o
Záverečné ustanovenia

Tieto ,Zmluvné dojednania pre poistenie vecí prepripad odcudzenia-_alebo vandalizmu, sposóoy
z-abezpečenia č. zD SZ 2021 boli 

'scňválenó
Predstavenstvom KOOpERATIVy poist'ovne, a.s.Vienna lnsurance Group a nadobúdajú úči'nnost]
dňom01.10.2021.
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